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1 Allgemeine Angaben

Herstelleranschrift

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Allgemeine Angaben

Diese Betriebsanleitung enthalt Anweisungen, das Produkt sicher und
fachgerecht einzubauen, in Betrieb zu nehmen und zu warten.

Die Zielgruppe fur diese Betriebsanleitung ist ausschlie3lich speziell ge-
schultes und autorisiertes Fachpersonal.

Bei Problemen, die nicht mit Hilfe dieser Betriebsanleitung gelést wer-
den kénnen, nehmen Sie bitte Kontakt mit dem Hersteller auf.

Technische Anderungen des Produktes bleiben jederzeit vorbehalten.

Giultigkeit der Anleitung

Diese Betriebsanleitung ist fur das Produkt, gemaf} der im Geratepass
beschriebenen Ausflihrung, giltig.

Kontaktdaten
Weitere Informationen zum Produkt erhalten Sie unter:

ARCA Regler GmbH
Kempener Str. 18

D-47918 Tonisvorst

Tel.: +49 (0) 2156-7709-0
Fax: +49 (0) 2156-7709-55
E-Mail: sale@arca-valve.com
www.arca-valve.com

Mitgeltende Dokumente

Das Produkt kann als Bestandteil eines Stellgerates ausgeliefert werden
und mit zusatzlichen Komponenten ausgestattet sein, die in eigenstandi-
gen Betriebsanleitungen beschrieben sind. Die darin enthaltenen Anwei-
sungen sowie Warn- und Sicherheitshinweise sind ebenfalls zu beach-
ten.

Des Weiteren gelten zu dieser Betriebsanleitung folgende Dokumente:
= Geratepass
= Einbauzeichnung

Aufbewahrungsort der Anleitung

Die Betriebsanleitung sowie samtliche mitgeltenden Dokumente sind Be-
standteil des Produktes und missen, in unmittelbarer Nahe des Produk-
tes fur das Personal jederzeit zuganglich, aufbewahrt werden.

ARCA ONSITE

Abnahmeunterlagen (wenn bestellt) und Betriebs-Dokumentation zu die-
sem Produkt sind tber unser ARCA ONSITE Portal abrufbar.

Zwei Mdglichkeiten stehen hierzu zur Verfliigung:

1. Scannen Sie den QR Code", der sich am Produkt befindet. Weitere
Eingaben sind nicht erforderlich.

Baureihe 811
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2. Rufen Sie die Webseite https://onsite.arca-valve.com/search auf
und geben Sie die ARCA-Auftrags-Nr. und die ARCA-Serial-Nr. ein.
Die Auftrags-Nr. und die Serial-Nr. finden Sie im Geratepass und in
unserer Auftragsbestatigung.

Eingabebeispiel 6 Rc

ONSITE

2512345 1234567

4 back / zuriick

Abb. 1: ARCA ONSITE

" QR Code ist ein eingetragenes Warenzeichen von DENSO WAVE IN-
CORPORATED
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2 Sicherheit

21

2.2

S>> Pb

2.3

Abschnittsbezogener
Warnhinweis

Sicherheit

Allgemeine Sicherheitsinformationen

Die Betriebsanleitung enthalt detaillierte Beschreibungen, um das Pro-
dukt sicher einzubauen, in Betrieb zu nehmen und zu warten.

= Lesen Sie diese Betriebsanleitung aufmerksam durch, um sich mit
dem Produkt vertraut zu machen.

= Die Informationen in diesem Kapitel sind besonders zu beachten.

Symbol- und Hinweiserklarung

Sicherheitshinweise und Warnungen dienen der Abwendung von Gefah-
ren fur Leben und Gesundheit von Benutzern oder Instandhaltungsper-
sonal bzw. der Vermeidung von Sachschaden. Sie werden durch die
hier definierten Signalbegriffe hervorgehoben. Sie sind dariber hinaus
an der Stelle ihres Erscheinens durch Warnsymbole (Piktogramme) ge-
kennzeichnet. Die verwendeten Signalbegriffe haben folgende Bedeu-
tung:

A GEFAHR

Bedeutet, dass Tod, schwere Korperverletzung und/oder erhebli-
cher Sachschaden eintreten werden, wenn die entsprechenden
VorsichtsmaBnahmen nicht getroffen und eingehalten werden.

/A WARNUNG

Bedeutet, dass Tod, schwere Korperverletzung und/oder erhebli-
cher Sachschaden eintreten konnen, wenn die entsprechenden
VorsichtsmaBnahmen nicht getroffen und eingehalten werden.

A\ VORSICHT

Bedeutet, dass eine leichte Korperverletzung und/oder ein Sach-
schaden eintreten kann, wenn die entsprechenden VorsichtsmaR-
nahmen nicht getroffen und eingehalten werden.

Ist eine wichtige Information liber das Produkt selbst, die Handha-
bung des Produktes, auf die besonders aufmerksam gemacht wer-
den soll.

Aufbau der Warnhinweise

Abschnittsbezogene Warnhinweise beziehen sich auf ganze Kapitel, Ab-
schnitte oder mehrere Absatze innerhalb dieser Betriebsanleitung. Ab-
schnittsbezogene Warnhinweise sind wie folgt aufgebaut:

Baureihe 811
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Eingebetteter Warnhinweis

Instandhaltung

2.4

A GEFAHR

Art und Quelle der Gefahr

Mdgliche Folgen bei Nichtbeachtung

» Malinahme zur Vermeidung der Gefahr
» Weitere MaRnahmen

Eingebettete Warnhinweise beziehen sich auf einen bestimmten Bereich
innerhalb eines Abschnitts. Sie gelten flr kleinere Informationseinheiten
als die abschnittsbezogenen Warnhinweise. Eingebettete Warnhinweise
sind wie folgt aufgebaut:

A GEFAHR! Anweisung zur Vermeidung einer gefahrlichen Situation.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt entspricht den zum Zeitpunkt der Auslieferung geltenden
Gesetzen, Vorschriften und Normen.

Bei bestimmungsgemaler Verwendung und Einhaltung der in dieser Be-
triebsanleitung und am Produkt angebrachter Warnhinweise, gehen vom
Produkt keine Gefahren fur Personen, Sachwerte und Umwelt aus. Dies
gilt fur die gesamte Lebensdauer, von der Lieferung Uber die Montage
und den Betrieb bis zur Demontage und Entsorgung.

Als bestimmungsgemafie Verwendung gilt Folgendes:

= Betreiben Sie das Produkt ausschliellich gemaf dieser Betriebsan-
leitung und gemaf der Spezifikation unserer Auftragsbestatigung
und dem Geratepass.

= Verwenden Sie ausschliellich Original ARCA Ersatzteile zur Instand-
haltung des Produktes.

A GEFAHR

Lebensgefahr und Gefahr schwerer Korperverletzung sowie Sach-
schaden und Umweltschaden!

Lebensgefahr und Gefahr schwerer Kérperverletzungen sowie Sach-
schaden und Umweltschaden durch gefahrliche Betriebsmedien, hohe
Temperaturen und Driicke, sowie durch sich bewegende Teile.

» Nachfolgend genannte Voraussetzungen und Bedingungen zwin-
gend einhalten.

» Warnhinweise beachten.

Vor samtlichen Instandhaltungsarbeiten ist sicherzustellen bzw. zu be-
achten:

= Den Antrieb und die angebaute Armatur drucklos machen.

= Gegebenenfalls den Antrieb auf Umgebungstemperatur abkihlen
oder aufwarmen.

= Wenn vorhanden, elektrische Anschlisse trennen.

= Die Antriebsfedern sind mit hoher Vorspannung eingesetzt, Demon-
tageanweisung gemaf Kapitel [11.5] Membran zwingend einhalten.

= Eine Inbetriebnahme der Anlage durch Dritte ausschlieRRen.

8/46
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Einsatzgrenzen

Baureihe 811

2.5

2.6

2 Sicherheit

= Auf die gegebenenfalls notwendige Beachtung der Vorschriften fur
explosionsgefahrdete Anlagen wird ausdricklich hingewiesen. Siehe

auch Kapitel [2.6] Einsatz in explosionsgefdhrdeten Bereichen (optio-
nal).

Betreiben Sie den Antrieb nur innerhalb der folgenden Einsatzgrenzen.

Betriebsdruck max. Betriebstemperatur Betriebstemperatur
[bar) min. [°C] max. [°C]
6 -20 / Tieftemperatur-  +80

ausfuhrung -40

Der Antrieb ist flr eine max. Schaltspielzahl von 1 Mio. Vollhliben aus-
gelegt.

Die max. zuldssige Schaltspielfrequenz betragt 1 Vollhub pro Sekunde.

Bestimmungswidrige Verwendung

Als bestimmungswidrige Verwendung gilt, wenn das Produkt anders ver-

wendet wird, als es im Kapitel [2.4] BestimmungsgemdlBe Verwendung
beschrieben ist.

Aul3erdem gilt:

= Eigenmachtige Veranderungen des Produktes kénnen zu Personen-
schaden, Sachschaden sowie Funktionsstorungen fuhren. Das Risi-
ko hierfur tragt allein der Benutzer. Gewahrleistungs- und Haftungs-
anspriche sind ausgeschlossen.

Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen (optional)

Das Produkt kann, mit der optionalen Zusatzausstattung ,EX", auch in
explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden.

/A WARNUNG

Ungeeignetes Produkt fiir den explosionsgefahrdeten Bereich
Explosionsgefahr!

» Verwenden Sie nur Produkte, die flir den Einsatz in Ex-Bereichen zu-
gelassen und entsprechend gekennzeichnet sind.

» Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den Einsatzbereich geeignet
ist.

/A WARNUNG

Unzuldssiges Zubehor und unzuldssige Ersatzteile
Explosionsgefahr oder Produktschaden!

» Verwenden Sie ausschliel3lich Originalzubehdr bzw. Originalersatz-
teile.

» Beachten Sie alle relevanten Einbau- und Sicherheitshinweise, die in
den Anleitungen zum Produkt, zum Zubehér und zu Ersatzteilen be-
schrieben sind.

11.2019 /1.1 9/46
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/A WARNUNG

Uberschreitung der maximalen Umgebungs- oder Medientempera-
tur

Explosionsgefahr durch erhéhte Oberflachentemperatur!

Wenn die maximal zuldssige Umgebungs- oder Medientemperatur tber-
schritten wird, ist die Temperaturklasse des Produktes nicht mehr gultig!

» Stellen Sie sicher, dass die maximal zuldssige Umgebungs- oder
Medientemperatur des Produktes nicht Uberschritten wird.

/A WARNUNG

Verunreinigtes Betriebsmedium

Explosionsgefahr durch Verstopfung und Beschadigung des Produktes
mit Feinstaub bzw. Feststoffanteilen!

» |Installieren Sie einen Vor- bzw. Feinfilter

» Reinigen Sie den Filter nach 100000 Schaltspielen oder mindestens
2x jahrlich.

/A WARNUNG

Warmestrahlung

Explosionsgefahr durch erhdhte Oberflachentemperatur infolge von
Warmestrahlung zusatzlich angebauter Produkte!

» Stellen Sie sicher, dass die max. zulassige Oberflachentemperatur
nicht Uberschritten wird.

» Isolieren bzw. entkoppeln Sie ggf. angebaute Produkte mit erhdhter
Warmestrahlung.

/A WARNUNG

Staubablagerungen

Explosionsgefahr durch erhéhte Produkttemperatur infolge von Staubab-
lagerungen!

» Entfernen Sie Staubablagerungen tber 2 mm.

» Vermeiden Sie eine statische Aufladung der Oberflache, entfernen
Sie Staubablagerungen sachgemaf ohne bereiben der Oberflache.

/A WARNUNG

Beschadigte Oberflachenbeschichtung

Explosionsgefahr durch Beschadigung der Oberflachenbeschichtung in
Verbindung mit Korrosion und Aluminium!

» Stellen Sie sicher, dass die Oberflachenbeschichtung nicht bescha-
digt und keine Korrosion vorhanden ist.

11.2019 /1.1 Baureihe 811
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/A WARNUNG

Uberschreitung der Schichtdicke der Oberflichenbeschichtung

Explosionsgefahr durch statische Aufladung der elektrisch nichtleitenden
Oberflachenbeschichtung!

> §tellen Sie sicher, dass die Oberflachenbeschichtung im Falle einer
Uberlackierung eine Gesamtschichtdicke von 0,2 mm nicht tber-
schreitet.

/A WARNUNG

AuBere Schlageinwirkung
Explosionsgefahr durch Funkenbildung nach Schlageinwirkung!
» Vermeiden Sie eine auliere Schlageinwirkung auf das Produkt.

/A WARNUNG

Innere Schlagenergie

Explosionsgefahr durch Funkenbildung nach Kontakt der Antriebsspin-
del mit der Spindel der Handverstellung. Nur zutreffend bei Antriebsfunk-
tion ,Schlieer und entluftender Druckkammer!

» Stellen Sie sicher, dass sich die Handverstellung (wenn montiert) bei
Nichtbenutzung in der Neutralstellung befindet und durch die
Handradsicherung (6) blockiert ist.

/A WARNUNG

Demontage des Produktes
Explosionsgefahr durch Eindringen von explosionsfahiger Atmosphare!

v' Das Produkt darf nur gedffnet werden wenn nachgewiesen wird,
dass sich keine explosionsfahige Atmosphare im Umfeld des Pro-
duktes befindet

» Sorgen Sie durch Liften fir eine nicht explosionsfahige Atmosphare.
Ist dies nicht mdglich, verbringen Sie das Produkt in eine exfreie Zo-
ne.

/A WARNUNG

Nichtleitende Materialien bei Verrohrungsarbeiten

Explosionsgefahr durch Potentialdifferenzen bei Verwendung von nicht-
leitenden Materialien!

» Bei der Verwendung von nichtleitenden Materialien zur Verrohrung
bzw. Abdichtung ist darauf zu achten, dass diese leitend Uberbruckt
werden.

11.2019 /11 11/46
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ATEX Typenschild
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/A WARNUNG

Nichtleitende Gleitmittel

Explosionsgefahr durch Potentialdifferenzen bei Verwendung von nicht-
leitenden Gleitmitteln!

» Verwenden Sie nur elektrisch leitfahige Gleitmittel zur Schmierung
der Bauteile.

/A WARNUNG

Verunreinigte Atmungsluft

Explosionsgefahr durch Eindringen von Staub und Gas Uber die At-
mungsoffnung bzw. Atmungsleitung!

v" Das Produkt ist mit einer Abluftbeschleierung ausgestattet die verhin-
dert, dass Staub oder Gas Uber die Atmungsoéffnung in den Feder-
raum gelangen kann.

» Eine Kontrolle der Bauteile zur Abluftbeschleierung, ist nach 100000
Schaltspielen oder mindestens 2x jahrlich durchzufihren.

/A WARNUNG

Uberschreitung der max. Oberflichentemperatur an Lagerstellen

Explosionsgefahr durch erhdhte Oberflachentemperatur bei mangelnder
Schmierung und Staubablagerungen an den Lagerstellen!

» Stellen Sie sicher, dass die max. zulassige Oberflachentemperatur
nicht Gberschritten wird.

» Eine Kontrolle der Schmierung und Staubablagerungen an den
Lagerstellen, ist nach 100000 Schaltspielen oder mindestens 2x jahr-
lich durchzuflihren.

Abb. 2: ATEX Typenschild

1 Hersteller

2 Typenbezeichnung

3 ATEX Kennzeichnung fur Gasatmosphare
4 ATEX Kennzeichnung fur Staubatmosphare
5 Serial-Nr.

11.2019 /1.1 Baureihe 811
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Gasatmosphare

Staubatmosphare

2.7

6 Kennzeichnung ,X“ - Der Antrieb kann fur eine Umgebungstempe-
ratur von -40°C bis zu einer Oberflachentemperatur von +80°C
eingesetzt werden.

7 Kennzeichnung ,X“ - Der Antrieb kann fur eine Umgebungstempe-
ratur von -40°C bis zu einer Oberflachentemperatur von +80°C
eingesetzt werden. - Die Antriebsentlliftung (74) muss durch eine
Abluftleitung die in eine nicht explosionsfahige Atmosphare fuhrt
ersetzt werden.

Bei Anwendung des Produktes in Gasatmosphare der Geratekategorie
2G muss sichergestellt werden, dass der Federraum mit Instrumenten-
luft beschleiert wird. Hierzu ist das Produkt mit einer Abluftbeschleierung
(71) ausgerustet.

m Bei Umkehr der Wirkrichtung ist darauf zu achten, dass die
Antriebsentliftung (74) mit ihrer Offnung senkrecht nach unten montiert
ist.

Fir die Anwendung des Produktes in Staubatmosphare der Geratekate-
gorie 2D, muss die Antriebsentliftung (74) durch eine Abluftleitung die in
eine nicht explosionsfahige Atmosphare fuhrt ersetzt werden.

Abb. 3: Zusatzausstattung EX

Restrisiken

Auch bei bestimmungsgemafer Verwendung kdnnen noch Restrisiken
bestehen.

= Gefahrdung durch Quetschen bei nicht gesicherten Antrieben
Bei nachlassigem Gebrauch von personlicher Schutzausristung:

= Gefahrdung durch Larm mit der Folge von Gehorverlust

» Thermische Gefahrdung (Verbrennungen, Verbrihungen usw.)

= Gefahrdung durch Austreten des Betriebsmediums

Des Weiteren kdnnen trotz aller getroffenen Vorkehrungen nicht offen-
sichtliche Restrisiken bestehen.

Restrisiken konnen minimiert werden, wenn die Hinweise zur Sicherheit
und die Hinweise bei der Inbetriebnahme, sowie die Betriebsanleitung
insgesamt beachtet werden.

Baureihe 811
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Personen

Tatigkeit
Transport
Einbau
Inbetriebnahme
Instandhaltung
Stérungssuche

Stoérungsbeseitigung
mechanisch

Stérungsbeseitigung
elektrisch

Instandsetzung
Entsorgung

2.9
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Qualifikation des Personals

Das Produkt ist ausschlielich fur den Einsatz in Anlagen und Einrich-
tungen vorgesehen, in denen geschulte Fachkrafte die erforderlichen Ar-
beiten durchfiihren. Fachkrafte sind Personen, die mit Einbau, Inbetrieb-
nahme, und Betrieb dieses Produktes vertraut sind und tber die ihrer
Tatigkeit entsprechenden Qualifikationen verfugen wie z.B.

= Ausbildung oder Unterweisung gemalf} den aktuellen Standards der
Sicherheitstechnik in Pflege und Gebrauch angemessener Sicher-
heitsausrtstungen.

= Schulung in Erster Hilfe.

= Bei Anlagen mit Explosionsschutz: Ausbildung oder Unterweisung
bzw. Berechtigung, Arbeiten an explosionsgefahrdeten Anlagen
durchzufuhren.

Instandsetzungsarbeiten durfen nur von ausgebildeten und qualifizierten
Fachkraften ausgefihrt werden.

Arbeiten an elektrischen Einrichtungen dirfen nur von Elektrofachkraften
oder elektrotechnisch unterwiesenen Personen durchgefuhrt werden.

Vorgesetzte ARCA Ser-
mit entspre- vicepersonal

Personen
mit aner-

Unterwiese- Personen
ne Personen mit aner-

kannter kannter elek- chender
technischer trotechni- Kompetenz
Ausbildung scher Aus-
bildung
X X X X X
X X X X X
X X X X
X X X X X
X X X
X X
X X
X X X X
X X X X X

Sorgfaltspflicht des Betreibers

Zur Vermeidung von Unfallen, Stérungen und Beeintrachtigungen der
Umwelt, muss der jeweils Verantwortliche fir Transport, Inbetriebnah-
me, Betrieb, Instandhaltung und Entsorgung des Produktes folgendes si-
cherstellen:

= Alle Warnhinweise und Gefahrenhinweise beachten.

= Das Personal regelmalig in allen zutreffenden Fragen der Arbeitssi-
cherheit, der Betriebsanleitung und insbesondere der darin enthal-
tenden Sicherheitshinweise unterweisen.

= Vorschriften und Betriebsanweisungen fiir sicheres Arbeiten sowie
die entsprechenden Hinweise fir das Verhalten bei Unfallen und
Branden durch das Personal jederzeit griffbereit aufbewahren und
gegebenenfalls in der Betriebsstatte aushangen.

11.2019 /1.1 Baureihe 811
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2 Sicherheit

2.10

Das Produkt nur in einwandfreiem und funktionstlichtigem Zustand
betreiben.

AusschlieRlich die vom Hersteller zugelassenen Ersatzteile sowie
Schmier- und Betriebsstoffe verwenden.

Angegebene Betriebsbedingungen und Anforderungen an den Ein-
bauort beachten.

Alle notwendigen Gerate sowie die fir die jeweilige Tatigkeit erfor-
derlichen personlichen Schutzausrustungen zur Verfugung stellen.

Die vorgeschriebenen Wartungsintervalle siehe Kapitel Wartung und
die entsprechenden Vorschriften einhalten.

Einbau, Inbetriebnahme und Instandhaltung des Produktes aus-
schliel3lich von qualifiziertem, ausgebildetem Personal gemaf dieser
Betriebsanleitung durchfuhren lassen.

Der Betreiber hat fir die bestimmungsgemalie Verwendung des Pro-
duktes Sorge zu tragen.

Vor Inbetriebnahme des Produktes sind eine Risikobeurteilung durch
den Betreiber zu erstellen und abhangig von den Betriebsbedingun-
gen angemessene Prif- und Wartungsintervalle festzulegen.

Personliche Schutzausristung

Bei der Arbeit ist das Tragen von persénlicher Schutzausristung erfor-
derlich, um die Gesundheitsgefahren zu minimieren.

= Die fur die jeweilige Arbeit notwendige Schutzausristung wahrend

der Arbeit stets tragen.

= Im Arbeitsbereich angebrachte Hinweise zur persénlichen

Schutzausristung befolgen.

Grundsatzlich tragen

Schutzkleidung

Eng anliegende Arbeitskleidung mit ge-
ringer ReiRfestigkeit, mit engen Armeln
und ohne abstehende Teile. Sie dient
vorwiegend zum Schutz vor Erfassen
durch bewegliche Maschinenteile.

Keine Ringe, Ketten und sonstigen
Schmuck tragen.

FuBschutz

Zum Schutz vor schweren herabfallenden
Teilen und Ausrutschen auf glattem Un-
tergrund.

Baureihe 811
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2 Sicherheit

ARCA Regler GmbH

Bei besonderen Umge-
bungsbedingungen tragen

In besonderen Umgebungsbedingun-
gen ist spezielle Schutzausriistung er-
forderlich.

Sie ist abhangig von der Umgebung zu
wabhlen.

Augenschutz

Zum Schutz der Augen vor umherfliegen-
den Teilen und Flussigkeitsspritzern.

Kopfschutz

Zum Schutz vor herabfallenden und um-
herfliegenden Teilen und Materialien.

Gehorschutz
Zum Schutz vor Gehorschaden.

16/ 46
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3 Transport, Lagerung und Verpackung

3.1

3.3

Transport, Lagerung und Verpackung

Transport

/A WARNUNG

Kippende oder herabfallende Last!

Lebensgefahr und Gefahr von Sachschaden durch kippende oder herab-
fallende Last!

» Zum Transport des Produktes dirfen nur geeignete und zugelassene
Transport und Hebezeuge verwendet werden.

» Hebezeuge sind generell am Gehause des Produktes anzubringen,
nicht an Auf- und Anbauten.

» Auswahlen und anbringen der Hebezeuge nur von unterwiesenen
Personen vornehmen lassen.

» Nicht unter der schwebenden Last aufhalten.

Ein Transport ist unterhalb von -40°C und oberhalb von +80°C nicht zu-
lassig.

Anschlagpunkte an Antrieben (Hebedsen, Ringschrauben etc.) sind nur
zum Transport des Antriebes dimensioniert. Keinesfalls dirfen diese An-
schlagpunkte verwendet werden, wenn der Antrieb mit einer Armatur ge-
koppelt ist.

Lagerung

Nicht sachgerechte Lagerung!

Bei nicht sachgerechter Lagerung besteht die Gefahr, dass das Produkt
funktionsuntiichtig wird, insbesondere die angebauten elektronischen
Zubehdrgerate.

» Eine Lagerung ist unterhalb von -40°C und oberhalb von +80°C nicht
zulassig.

» Die Lagerung muss auf Uberdachten und wettergeschutzten Lager-
platzen erfolgen.

Zum Schutz vor Verunreinigung und zum Schutz der Dichtflachen sind
Offnungen wie Stutzen, Flansche usw. mit geeigneten Mitteln zu ver-
schliel3en. Diese sollten erst am Einbauort durch fachkundiges Personal
entfernt werden.

Verpackung

Das Produkt ist innerhalb seiner Umverpackung (Karton, Holzkiste, Pa-
lette, Gitterbox) mit einer PE-Folie verpackt.

Sollte die Verpackung gedffnet werden, insbesondere die PE-Folie,
muss das Produkt sofort in einem beheizten Raum gelagert werden.

Fir den Transport des Produktes mittels Schiff, Flugzeug, Bahn oder
LKW ist das Produkt wetter- bzw. seefest zu verpacken.

Baureihe 811
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4 Typenschild ARCA Regler GmbH

4 Typenschild

Abb. 4: Typenschild

1 App.-Nr. / Serial-Nr.
2 Typenbezeichnung / Baujahr
3 Ventilbauart
4 Nennweite
5 Nenndruck
6 Durchflusskoeffizient, Kennlinie
7 Sitzdurchmesser
8 Ventilhub
9 Werkstoff Gehause / Innengarnitur
10 Antriebsfunktion
11 Antriebstyp
12 Stelldruck Antrieb max.
13 Stelldruckbereich Antrieb
14 Typenschlussel Antrieb

Montageort Das Typenschild ist auf der Antriebslaterne oder dem Antriebskopf an-
gebracht.
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Baureihe 811

Typenschliissel

811 -
(1]
1. Baureihe
811

2
(2]

2. AntriebsgroRe

1

2
3
5
3
0
1
2
3
4
5
9
4. Hub
0
1
3
4
5
6
7
8
9
5

. Feder-Nr.
1A
1B
1C
1D
2A
2B
2C
2D
2E
3A
3B
3C
3D

11.2019 /1.1

(3]

5 Typenschlissel

[4] [5] [6]

UO Membranflache 210 cm?
Ul Membranflache 320 cm?
Ulll Membranflache 720 cm?
UV Membranflache 1440 cm?

. Laterne (@ = Aufnahme in mm)

ohne

40

48

56

a72

@100
Sonderausfuhrung

Sonder
10 mm
20 mm
30 mm
45 mm
60 mm
75 mm
100 mm
120 mm

2054610
2054611
2054615
2054616
2054620
2054621
2054622
2054625
2014987
2054630
2054631
2054632
2054633

[7]
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5 Typenschlissel

Beispiel Typenbezeichnung

20/ 46

5. Feder-Nr.
3E
3F
5A
5B
5C
5D
5E
5F

6. Funktion
(@)

S

7. Zusatzausstattung

BE
BH
EX
H

HB
HV
SB
-

VA
Z

811-2232A-0O HV VA

Membranantrieb 811 — AntriebsgrofRe Ul — Aufnahmedurchmesser 48
mm — Hub 20 mm — Feder 2054620 — Funktion Offner — Zusatzausstat-
tung Handverstellung + Schrauben VA.

11.2019 /1.1

ARCA Regler GmbH

2054634
2054633 + 2054639
2054650
2054651
2054652
2054658
2054658 + 2054659
3130610

S__pindel durch Feder ausfahrend
(Offner)

Spindel durch Feder einfahrend
(Schlieler)

Beschleierung der Federkammer
HV Bock fur Anbau
Ex-Ausfuhrung

Haube

Hubbegrenzung
Handverstellung
Spindelschutzbalg
Tieftemperaturausfihrung max.
-40°C

Schrauben VA
Umfangsschrauben ASME

Baureihe 811



ARCA Regler GmbH 6 Schnittzeichnungen

6 Schnittzeichnungen

Nachfolgend werden einige Ausfuhrungen des Antriebes dargestellt.
Weitere Ausfiihrungen sind durch Kombination der unterschiedlichen
Komponenten maglich.

Anschliisse Z1 siehe Kapitel [9.2] Stellsignalanschluss

6.1 Teileliste

Position Benennung

1 Splint

2 * Kronenmutter

3 Handrad

4 Spannhllse

5 6kt-Mutter

6 Handradsicherung
7 Lagersicherung
8 Lagerscheibe

9 Lager

10 Fuhrungsbuchse
11 Handradspindel
12 Gewindestift

13 Gewindebuchse
14 Spannhllse

15 Steckkerbstift

16 Klemmring

17 Handradspindel
18 Hutmutter

19 6kt-Mutter

20 Bock Handverstellung
21 6kt-Schraube

22 Haube

23 Zylinderschraube
24 Flhrungsbuchse
25 * Gleitlager

26 * Dichtelement

27 Distanzhiilse

28 Membrandeckel
29 6kt-Mutter

31 Scheibe

32 * Membran

33 Membranteller
34 6kt-Schraube

85 Scheibe

36 6kt-Mutter

Baureihe 811 11.2019/ 1.1 21/ 46



6 Schnittzeichnungen ARCA Regler GmbH

Position Benennung

37 Spindel

38 Druckfeder

41 * Dichtelement

42 Spannschraube
43 Federteller

44 Stitzscheibe

45 Lager

46 Federgehause

47 * Gleitlager

48 Zylinderschraube
49 Zahnscheibe

54 Hubschild

55 Laterne

61 Uberdruckventil
62 Schutzkappe

63 Doppelnippel

64 6kt-Schraube

65 Scheibe

66 Membrangehause
67 Zwischenring

68 Zwischenring

69 Zwischenring

70 6kt-Mutter

71 Abluftbeschleierung
72 Typenschild Ex
73 Zylinderschraube
74 Antriebsentliftung
80 Bock Hubbegrenzung
81 Spindel

82 6kt-Mutter

83 Fuhrungsbuchse
84 6kt-Mutter

85 6kt-Schraube

* empfohlenes Ersatzteil / Verschleilteil
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ARCA Regler GmbH 6 Schnittzeichnungen

6.2 811-****.0 H
Funktion: Offner [O]; Zusatzausstattung: Haube [H].

Abb. 5: 811-*****.0 H
1) Nur enthalten bei Antriebsgrofe Ulll und UV.

2) Nur enthalten bei Antriebsgrofie Ulll und UV fur Spezialanwendun-
gen.
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6 Schnittzeichnungen ARCA Regler GmbH

6.3 811-*****.§ H
Funktion: SchlieRer [S]; Zusatzausstattung: Haube [H].

Abb. 6: 811-****.§ H
1) Nur enthalten bei Antriebsgrofe Ulll und UV.

2) Nur enthalten bei Antriebsgrofie Ulll und UV fur Spezialanwendun-
gen.
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ARCA Regler GmbH 6 Schnittzeichnungen

6.4 811-*****.0 HV
Funktion: Offner [O]; Zusatzausstattung: Handverstellung [HV].

Abb. 7: 811-****-0 HV
1) Nur enthalten bei Antriebsgrofie Ulll und UV.

2) Nur enthalten bei AntriebsgrofRe Ulll und UV fir Spezialanwendun-
gen.
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6 Schnittzeichnungen ARCA Regler GmbH

6.5 811-*****.§ HV
Funktion: SchlieRer [S]; Zusatzausstattung: Handverstellung [HV].

Abb. 8: 811-****. HV
1) Nur enthalten bei Antriebsgrofie Ulll und UV.

2) Nur enthalten bei AntriebsgrofRe Ulll und UV flr Spezialanwendun-
gen.
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6.6 811-*****.0 HB
Funktion: Offner [O]; Zusatzausstattung: Hubbegrenzung [HB].

Abb. 9: 811-*****-0 HB
1) Nur enthalten bei Antriebsgrofe Ulll und UV.

2) Nur enthalten bei Antriebsgrofie Ulll und UV fur Spezialanwendun-
gen.
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6 Schnittzeichnungen ARCA Regler GmbH

6.7 811-*****.§ HB
Funktion: SchlieRer [S]; Zusatzausstattung: Hubbegrenzung [HB].

Abb. 10: 811-*****.S HB
1) Nur enthalten bei Antriebsgrofe Ulll und UV.

2) Nur enthalten bei Antriebsgrofie Ulll und UV fur Spezialanwendun-
gen.
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6.8 811-548**-O H

AntriebsgroRe: UV [5]; Laterne: @72 [4]; Hub: 100 [8]; Funktion: Offner
[O]; Zusatzausstattung: Haube [H].

Abb. 11:811-548**-O H
1) Nur enthalten bei Antrieben flr Spezialanwendungen.
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6 Schnittzeichnungen ARCA Regler GmbH

6.9 811-548**-S H

AntriebsgrofRRe: UV [5]; Laterne: @72 [4]; Hub: 100 [8]; Funktion: Schlie-
Rer [S]; Zusatzausstattung: Haube [H].

Abb. 12: 811-548"*-S H
1) Nur enthalten bei Antrieben flr Spezialanwendungen.
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6.10 811-559**-O H

AntriebsgroRe: UV [5]; Laterne: @100 [5]; Hub: 120 [9]; Funktion: Offner
[O]; Zusatzausstattung: Haube [H].

Abb. 13:811-559**-O H
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6.11 811-559**-S H

AntriebsgrofRe: UV [5]; Laterne: 100 [5]; Hub: 120 [9]; Funktion: Schlie-
Rer [S]; Zusatzausstattung: Haube [H].

Abb. 14:811-559**-S H
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7 Funktionsbeschreibung

Funktionsbeschreibung

Die Baureihe 811 ist als einfachwirkender Membranstellantrieb fur Hu-
barmaturen entwickelt worden. Die zentral angeordnete Spindel (37)
wird dazu mit der Betatigungsspindel der Armatur mittels einer Kupplung
gekoppelt.

Die Antriebsspindel wird Uber die Gleitlager (25, 47) prazise gefuhrt. Mit
der Antriebsspindel (37) verbunden ist ein Membranteller (33), der die
Membran (32) unterstitzt und ihre Bewegung auf die Spindel (37) Uber-
tragt. Die Membran (32) teilt das Antriebsgehause (28, 46/66) in Druck-
und Federkammer. Die Antriebsspindel (37) bewegt sich, wenn die Kraft
des Luftdruck-Stellsignals auf der einen Seite der Membran (32) die
Kraft der Feder (38) Ubersteigt.

Durch Drehen der Spannschraube (42) bewegt sich der Federteller (43)
und spannt bzw. entspannt die Feder (38). Somit kann die Federvor-
spannung individuell auf die erforderlichen Stellkrafte eingestellt werden.

a7 — —

46—

Abb. 15: Schnittbild

Baureihe 811
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Einbauort

Einbau

Einbaulage

Einbau

Der Antrieb sollte mindestens von einer Seite und von oben gut zugang-
lich sein.

Bei groReren Héhen Laufbiihne oder Ahnliches einplanen.

Far die AntriebsgroRen Ulll und UV ist ein Elektrokran bzw. Flaschenzug
vorzusehen.

Die Antriebslaterne (55) besitzt eine Zentralbohrung, die eine Antriebs-
verdrehung in beliebiger Richtung ermdglicht. Die Befestigung auf der
Armatur erfolgt mit der Nutmutter der Armatur. Uber eine Kupplung wer-
den Antrieb und Armatur miteinander gekoppelt.

Die max. zulassigen Stellkrafte der Armatur sind zu beachten.

Zu beachten ist:

A VORSICHT

Einbaulage

» Rohrleitung horizontal

» Membrankammer oberhalb der Armatur

» Antrieb und Anbauteile fluchtend mit der Armatur ausrichten

Bei anderer Einbaulage bitten wir um Riicksprache!

34 /46

11.2019 /1.1 Baureihe 811



ARCA Regler GmbH

9 Inbetriebnahme

9

9.1
Hubeinstellung
Einstellung der
Federvorspannung

9.1.1

9.1.2

Inbetriebnahme

Einstellung

- A\VORSICHT! Bei der Kopplung von Antrieb und Armatur dirfen kei-
ne Querkrafte auf die Antriebsspindel (37) Ubertragen werden.

- AVORSICHT! Antriebsspindel (37) nicht radial verdrehen.

. m Den Hub so einstellen, dass die Schlie3stellung der Ar-
matur nicht durch die interne, nicht verstellbare Hubbegrenzung des
Antriebes verhindert wird.

Mit der Spannschraube (42) kann die Federvorspannung eingestellt wer-
den, um unterschiedliche Betriebsbedingungen an die verfligbaren Stell-
signalbereiche anzupassen.

= Einen so grof3en Stelldruck auf den Antrieb geben, dass sich die
Spindel aus ihrer Endlage bewegt.

= Liegt der erforderliche Stelldruck zum Start der Hubbewegung tber
oder unter dem gewlinschten Startsignal, wird an der Spannschrau-
be (42) entsprechend korrigiert bis das Startsignal und der Hubbe-
ginn Ubereinstimmen.

m Drehen der Spannschraube (42) im Uhrzeigersinn erhdht
die Federvorspannung, Drehen gegen den Uhrzeigersinn verringert
die Federvorspannung.

AntriebsgroBe Schliisselweite der Spannschraube [mm]

uo 20

ul 22
ulll 30
uv 36

Bei montierter Hubbegrenzung

Mit den Einstellmuttern (82) kann der Antrieb in seiner oberen und unte-
ren Endstellung begrenzt werden. Siehe auch Kapitel [6.6] 877-*****-O
HB und [6.7] 811-*****-S HB.

= Antrieb drucklos schalten

= Muttern (82) I6sen

= obere und untere Endlage einstellen
= Muttern (82) kontern

Bei montierter Handverstellung

Mit der Handverstellung kann der Antrieb, ohne ein anliegendes Stellsi-
gnal, innerhalb seines Hubbereiches verfahren werden. Siehe auch Ka-

pitel [6.4] 877-*****-O HV und [6.5] 8771-*****-S HV/.
= Handradsicherung (6) herausziehen
= Handrad (3) betatigen

Baureihe 811
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Neutralstellung

Luftqualitat

Luftanschliisse

9.2

m Um den Antrieb, mittels eines Stellsignals, Uber den gesam-
ten Hubbereich verfahren zu kénnen, ist die Handverstellung wieder in
die Neutralstellung zu bringen.

AntriebsgroBe Anzahl Umdrehungen um den gesamten Hubbe-
reich zu durchfahren (ca.)

u0-20 10
Ul-30 12
Ulll-30 10
ulll-60 20
uVv-60 15
UVv-100 25
UV-120 30

Die Neutralstellung ist per Drehung des Handrades (3) gegen den Uhr-
zeigersinn bis zum Anschlag zu erreichen.

Stellsignalanschluss

/\VORSICHT! Luftqualitat beachten!

Nicht gedlte wasser- und staubfreie Instrumentenluft, Feststoffgehalt
max. 1 mg/m?i.N., max. TeilchengréfRe 1 um, Olgehalt max. 0,1 mg/m?
i.N., Drucktaupunkt 20 K unter der niedrigsten Umgebungstemperatur.

Bei Arbeiten am Druckluftnetz ist darauf zu ach_ten, dass evtl. vorhande-
ne bauseitige Verschmutzungen wie Wasser, OI, Spane, Létmittelrlick-
stédnde usw. durch Freiblasen beseitigt werden.

Der Antrieb besitzt Luftanschlisse (Z...) mit Innengewinde.

AntriebsgroRe Anschluss Z1
uo GV

ul GV

ulll G

uv 2x G Y2

36/ 46
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Z1

/

Z1

Abb. 16: Luftanschlisse

Standard = Zuluftleitung am Anschluss ,Z1“ unter Zuhilfenahme einer Verschrau-
bung anschliefl3en.
9.3 Stellungsregler Anbau
&n:a%;?ch IEC 60534-6-1 Die Antriebslaterne (55) ist in Anlehnung an die Richtlinie IEC 60534-6-1

(NAMUR) konstruiert und ermdglicht an beiden Seiten den Anbau von
Zusatzgeraten mit dem Befestigungsgewinde M8.
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10 Instandhaltung

10.1  Pflege
= Spindel (37) bei Bedarf saubern

— Spindel (37) mit weichem Tuch von anhaftenden Verunreinigun-
gen saubern

m Auf keinen Fall Schleifpapier verwenden, da dies die
Oberflache der Spindel beschadigt und die Lebensdauer der
Spindelabdichtung reduziert.

10.2 Wartung
Der Antrieb ist weitestgehend wartungsfrei.

Nach 100.000 Schaltspielen oder 2x jahrlich ist jedoch die Dichtigkeit
der Verbindungen und Anschlisse zu Uberprifen.

Zusétzlich ist ein Uberpriifen und Reinigen der Gleitflachen erforderlich.

Abhangig von den Betriebsbedingungen des Antriebes ist der Betreiber
daflir verantwortlich angemessene Prif- uns Wartungsintervalle festzu-
legen.
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1 Demontage / Montage des Antriebes
/A WARNUNG

Nichtbeachten der Sicherheitshinweise
Verletzungsgefahr!
» Hinweise gemal Kapitel [2] Sicherheit beachten

11.1  Vorgehensweise
= Demontage in angegebener Reihenfolge.

— Demontierte Teile sind gegen Herunterfallen sorgfaltig zu sichern
(Verletzungs- bzw. Beschadigungsgefahr).

= Reinigen samtlicher Bauteile.

= Vor der Montage sind alle Bauteile auf Beschadigungen oder Ver-
schleild zu prifen und gegebenenfalls auszutauschen.

» Montage in umgekehrter Reihenfolge, unter Verwendung der neuen
Bauteile.

— Dichtungen sind generell zu ersetzen.
— O-Ringe und Formringe mit geeignetem Gleitmittel einsetzen.

— Drehmomente flr Schraubenverbindungen siehe Kapitel [12]

Drehmomenttabellen.
Empfohlene Gleitmittel O-Ringe, Formringe, Schraubenverbindun- Wilzlager
Fiihrungsbander gen
Molykote 55 Metaflux Gleitmetall-  Shell Retinax Grease
Paste 70-85 EP2

11.2 Handverstellung (wenn montiert)

Funktion ,,Luft 6ffnet“ (Offner) Siehe auch Kapitel [6.4] 811-*****.0 HV
= Handverstellung in Neutralstellung bringen — siehe Kapitel [9.1.2] Bei
montierter Handverstellung
= 6kt-Mutter (19) I6sen
= Gewindestift (12) im Klemmring (16) I16sen

= Handradspindel (17) kompl. Mit Handrad (3) von der Spindel (37) ab-
schrauben

= 6kt-Schrauben (21) herausschrauben
= Bock fur HV (20) abnehmen

Funktion ,,Luft ; ; _kkkkk_
schlieRt* (SchiieRer) Siehe auch Kapitel [6.5] 877 SHV

= Handverstellung in Neutralstellung bringen — siehe Kapitel [9.1.2] Bei
montierter Handverstellung

= 6kt-Schrauben (21) herausschrauben
= Bock fur HV (20) abnehmen
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11.3 Hubbegrenzung (wenn montiert)
Siehe auch Kapitel [6.6] 877-*****-O HB und [6.7] 811-*****-S HB

6kt-Mutter (84) l16sen

Spindel (81) von der Spindel (37) abschrauben
6kt-Schrauben (85) herausschrauben

Bock fir HB (80) abnehmen

11.4 Umkehr der Wirkrichtung

Von Funktion O ,,Luft 6ffnet* .
nach S ,,Luft schlieBt“ oder
umgekehrt

Evtl. vorhandenen Stellungsregler abbauen
Bei montierter Handverstellung: Demontage der Handverstellung
wie unter Kapitel [9.1.2] Bei montierter Handverstellung beschrieben.

- m Bei Reversierung des Antriebes muss eine neue, der
Wirkrichtung entsprechende Handverstellung montiert werden.

Bei montierter Hubbegrenzung: Demontage der Hubbegrenzung
wie unter Kapitel [9.1.1] Bei montierter Hubbegrenzung beschrieben.

Ohne montierte Handverstellung oder Hubbegrenzung:
— Zylinderschrauben (23) herausschrauben
— Haube (22) abnehmen

6kt-Schrauben (21) herausschrauben

Kompl. Antriebsgehause (28, 46) abheben und drehen

Bei der Montage Hinweise gemaR Kapitel [9.1] Einstellung beachten!

11.5 Membran
A GEFAHR

Lebensgefahr und Gefahr schwerer Koérperverletzung sowie Sach-
schaden durch hohe Federvorspannung!

Bei Nichtbeachten der nachfolgenden Anweisungen kénnen schwere
Verletzungen mit Todesfolge sowie erhebliche Sachschaden nicht aus-
geschlossen werden.

>
>

Nachfolgende Anweisungen und Reihenfolge zwingend einhalten
Warnhinweise beachten

Evtl. vorhandenen Stellungsregler abbauen
Bei montierter Handverstellung: Demontage der Handverstellung
wie unter Kapitel [9.1.2] Bei montierter Handverstellung beschrieben.
Bei montierter Hubbegrenzung: Demontage der Hubbegrenzung
wie unter Kapitel [9.1.1] Bei montierter Hubbegrenzung beschrieben.
Bei Funktion S ,,Luft schlieRt“:

— Antriebsspindel (37) und Armaturenspindel entkoppeln

4 6kt-Muttern (36) und Schrauben (34) gleichméaRig auf dem Um-
fang verteilt demontieren.

Montage-Demontageschrauben (34) in Qualitat 8.8 und neue 6kt-
Muttern (36) in Qualitat 8.8 montieren.
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ARCA Regler GmbH 11 Demontage / Montage des Antriebes

- m Die Montage-Demontageschrauben (34) und Muttern
(36) in Qualitat 8.8 gehoéren nicht zum Lieferumfang!

AntriebsgroRe Schraubengrofe
uo + Ul M8 x 75
ulll + UV M10 x 150

= 6kt-Muttern (36) der kurzen Schrauben (34) I6sen

= 6kt-Muttern (36) der neu montierten Montage-Demontageschrauben
(34) gleichmaRig I6sen, um die Feder (38) zu entspannen.

= Bei Funktion O ,,Luft 6ffnet“:

— Federgehause (46) abnehmen

— Federteller (43) und Druckfeder (38) entnehmen
= Bei Funktion S ,,Luft schlieRt“:

— Membrandeckel (28) abnehmen

= Spindel (37) kompl. mit Membranteller (33) und Membran (32) ent-
nehmen

= 6kt-Mutter (29) abschrauben

* Membran (32) abnehmen und gegen neue Membran (32) austau-
schen

- m Gewebeseite dem Membranteller (33) zugewandt

11.6 Feder
= Bei Funktion O , Luft 6ffnet*:

— Demontage gemal Kapitel [11.5] Membran bis zur Entnahme der
Druckfeder (38).

= Bei Funktion S ,,Luft schlieBt“:

— Demontage gemaf Kapitel [11.5] Membran bis zur Entnahme der
kompl. Spindel (37).

= Druckfeder (38) gegen neue Druckfeder austauschen.

11.7  Fiihrungs- und Dichtelemente / Lager (45)
= Bei Funktion O ,,Luft 6ffnet“:

— Demontage gemal Kapitel [11.5] Membran bis zur Entnahme der
Druckfeder (38).

= Bei Funktion S,,Luft schlieRt“:

— Demontage gemal Kapitel [11.5] Membran bis zur Entnahme der
Spindel (37).

— Spannschraube (42) mit Federteller (43) entnehmen
= O-Ringe (26, 41) und Gleitlager (25, 47) austauschen
= Lager (45) und Stltzscheiben (44) entnehmen

. m Bei der Montage sind alle O-Ringe, Lager und Stutzschei-
ben mit geeignetem Gleitmittel einzusetzen.
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ARCA Regler GmbH

Drehmomenttabellen - Schraubenverbindungen

Schrauben nach DIN EN ISO 4017/4014/4762

Gewinde

M6
M8
M10
M12
M16

Drehmoment [Nm]

A4-80 8.8
7 8
17 18
34 36
60 65
140 150

Schrauben nach ASME B18.2.1

Gewinde

:*-UNC
5/,6“-UNC
%“-UNC
%4*-UNC
%“-UNC

Drehmoment [Nm/Ibf ft]

A193B38 A193B7
4/3 97

9/7 19/14
17/13 35/26
40/30 84/62
76/56 160/118

6-kt Mutter (29)

AntriebsgroBe Gewinde

uo
ul

ulll
uv

M20x1,5 40
M20x1,5 50
M24x1,5 75
M30x1,5 85
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Stoérung

Antriebsspindel bewegt
sich nicht

Antriebsspindelabdichtung
ist undicht

Antriebsstellkraft zu gering

Baureihe 811

Storungsbeseitigung
/A WARNUNG

13 Stoérungsbeseitigung

Nicht fachgerechte Arbeiten zur Stérungsbeseitigung

Verletzungsgefahr!

» Bei allen Arbeiten zur Stérungsbeseitigung sind die entsprechenden
Hinweise, insbesondere die Sicherheitshinweise, dieser Betriebsan-
leitung bzw. die Betriebsanleitungen der zusatzlich angebauten Kom-

ponenten zu beachten.

Bei Problemen, die nicht in der folgenden Tabelle beschrieben werden,
nehmen Sie bitte Kontakt mit dem Hersteller auf.

Mogliche Ursachen

Kein Luftdruck-Stellsignal vorhan-
den

Stellsignalanschlul? nicht richtig
ausgefuhrt

Luftdruck-Stellsignal zu gering

Antriebsmembrane defekt

Evtl. vorhandene Handverstellung
ist im Eingriff

Dichtelemente verschlissen

Spindeloberflache beschadigt
Luftdruck-Stellsignal zu gering
Undichtigkeiten in der Stellsignallei-

tung

Evtl. vorhandener Stellungsregler
falsch eingestellt

Falscher Antrieb

11.2019 /1.1

MaRnahme
Signalquelle Gberprifen

Stellsignalanschluf® und Wirkrich-
tung des Antriebes Uberprtifen

Luftdruck erhéhen, max. zulassigen
Luftdruck beachten

Antriebsmembrane austauschen
Handverstellung entlasten

Dichtelemente austauschen, Spin-
deloberflache reinigen

Spindel und Dichtelemente austau-
schen

Luftdruck erh6hen, max. zulassigen
Luftdruck beachten

Signalleitung Uberprifen

Stellungsreglereinstellung Uberpru-
fen

Starkeren Antrieb verwenden, Be-
triebsdaten Uberprifen
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14

Entsorgung und Recycling

A GEFAHR

Lebensgefahr und Gefahr schwerer Koérperverletzung sowie Sach-
schaden durch hohe Federvorspannung!

Bei Nichtbeachten der nachfolgenden Anweisungen kénnen schwere
Verletzungen mit Todesfolge sowie erhebliche Sachschaden nicht aus-
geschlossen werden.

» Der Antrieb darf nur mit demontierten Antriebsfedern entsorgt wer-
den

» Antriebsfedern vor der Entsorgung demontieren
» Demontageanweisung zwingend einhalten

/A WARNUNG

Gesundheitsgefahrdende Betriebsmedien und Hilfsstoffe
Gefahrdung fur Personen und Umwelt!
» Geeignete Schutzausristung tragen

» Soweit zutreffend, Splulmedium oder Restmedium auffangen und
entsorgen. Besonderes Augenmerk ist auf die Totraume (Druckaus-
gleich, Faltenbalgen etc.) zu richten

» Gesetzliche Bestimmungen zur Entsorgung von gesundheitsgefahr-
denden Medien beachten

ARCA Produkte sind modular aufgebaut und kénnen, in folgende Kom-
ponenten, stofflich getrennt und sortiert werden.

= Elektronikbauteile

= Metalle

= Kunststoffe

» Fette und Ole

= Verpackungsmaterial
Generell gilt:

» Fette und Ole sind in der Regel wassergefahrdende Stoffe, die nicht
in die Umwelt gelangen dirfen

= Demontiertes Material einer geregelten Entsorgung bzw. der ge-
trennten stofflichen Verwertung zufuhren

= Nationale Entsorgungsvorschriften beachten
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